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Zkratky
HIU Elektronicky fizena stanice (predavaci stanice tepla)
T Zpétny tok topného okruhu
PT Privod topného okruhu
PTO Podlahovy topny okruh
FL Flash (blikani)
KWM KeepWarm (funkce udrZeni tepla)
ALM Anti-Legionella-Mode
(ochranna funkce proti bakterii Legionella)
BT Bluetooth® (bezdratovy prenos dat)
FW Firmware
HW Hardware
PPU Pre-Payment-Unit (stanice se zalohovou platbou)
MC Smésovany topny okruh
uc NesméSovany topny okruh
PV /SV Pitna voda, studena
TPV/TV Tepla pitna voda
CPV Cirkulace teplé pitné vody
OhPV Ohfev pitné vody
BTC Bezpecnostni teplotni ¢idlo
DVT Deskovy vyménik tepla (pfenasec tepla)

LogoTronic fidici jednotka
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1. Bezpecnostnl upozorneni
Navod a upozornéni je potfeba pfed montazi a provozem peclivé precist!

Regulator a aplikace funguji pouze ve spojeni s pfisl. bytovymi stanicemi spole¢nosti Flamco-Meibes
nebo HSF.

1.1 EU prohlaseni o shodé

Znackou CE na pfistroji deklaruje vyrobce, Ze HIU Controller odpovida pfislusnym smérnicim:
« Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU

« Low Voltage directive (LVD) 2014/35/EU

« Electromagnetic compatibility directive (EMCD) 2014/30/EU

« Restriction of hazardous substances (ROHS) 2011/65/EU.

Shoda byla prokazana a pfislusna dokumentace spolu s EU prohlasenim o shodé jsou uloZeny u vyrobce.

1.1.1 VSeobecna upozornéni
Nutné pfeéist!

Tento ndvod k montazi a obsluze obsahuje zasadni upozornéni a dileZité informace o bezpecnosti,
montazi, uvedeni do provozu, Udrzbé a optimalnim vyuZiti pfistroje. Proto si tento navod musi pred
montazi, uvedenim do provozu a obsluhou pfistroje instalatér / odborny personal a provozovatel
zafizeni cely precist a dodrZovat ho. U pfistroje se jednd o automaticky, elektricky regulator.

Instalujte pfistroj vyhradné v suchych prostorach a pfi zachovéani okolnich podminek, jak jsou popsany
v “Technickych udajich”.

DodrZujte navic platné predpisy o bezpeénosti prace a ochrané zdravi, predpisy svazu pro
elektrotechniku, lokalnich dodavateld elektrické energie, pfislusné normy DIN EN a ndvod k montazi
a obsluze dopliikovych komponent zafizeni.

Pfistroj v Zzadném pripadé nenahrazuje pfip. bezpecnostné technicka zafizeni!

Montaz, elektrické pfipojeni, uvedeni do provozu a Udrzbu pfistroje smi provadét pouze pfislusné
kvalifikovany odborny personal.

Pro provozovatele: Nechte se odbornym personalem podrobné instruovat o fungovani a obsluze
pristroje. Uchovavejte tento navod neustéle v blizkosti pfistroje.

Za $kody, které vzniknou neopravnénym pouZzivanim nebo nerespektovanim tohoto navodu,
vyrobce nerudi!

LogoTronic fidici jednotka



1.1.2 Upravy na pfistroji
- Upravy, nastavby a pFestavby na pfistroji vyZaduji pisemny souhlas vyrobce.
« Montaz dopliikovych komponent, které nebyly certifikovany spolecné s pfistrojem, neni povolena.
« Pokud zjistite napriklad, Ze z dlivodu poskozeni pouzdra nenf jiZ mozny bezpecény provoz pfistroje,
pak pfistroj okamZité vyradte z provozu.
- Casti pristroje a prislusenstvi, které nejsou v nezdvadném stavu, se musi okamzité vyménit.
« PouZivejte pouze originalni nahradni dily a pfislusenstvi vyrobce.
« Tovarni znacky na pfistroji se nesmi ménit, odstrarfiovat ani maskovat.
« Na pfistroji provadéjte pouze nastaveni uvedena v tomto navodu.

S310

1.2 PouZivani ke stanovenému tcelu

Konstrukéni dily uvedené v nasledujicim navodu jsou uréené pro pouZziti v topnych zafizenich dle
normy DIN EN 12828.

LogoTronic HIU Controller je automatickym regulacnim a fidicim pfistrojem dle IEC60730-1.

PouZziva se jako systémovy reguldtor pro temperovani mistnosti a pfipravu teplé vody.

Systémovy regulator a pfislusny obvod smi byt pouzivany vyhradné k fizeni tepelnych zafizeni.
PouZziti musi probihat za dodrZeni viech popsanych specifikaci. Instalace a sefizeni systémového
regulatoru smi provadét pouze odborny persondl. Instalatér si musi pfecist navod a porozumét mu.
Instalatér objasni provozovateli vSechny dileZité funkce. Pfi provozu musi byt pouzdro neposkozeno
a zavfeno.

1.3 Garance a zaruky

Pfistroj byl vyroben a testovan s prihlédnutim na vysoké pozadavky na kvalitu a bezpecnost. Garance
a zaruky se nevztahuji na $kody na zdravi a vécné skody, které odkazuji kupfikladu na jednu nebo
vice nasledujicich pficin:

« NedodrZovani tohoto montazni navodu a navodu k obsluze

« Neodborna montaz, uvedeni do provozu, idrzba a obsluha

- Neodborné provedené opravy

« Jednéani v rozporu s odstavcem “Upravy na pfistroji”

« Pouzivani pfistroje k nestanovenému Gcelu

« Prekroceni a nedosazeni meznich hodnot uvedenych v technickych tdajich

« Vy$§i moc

1.4 Zpracovani odpadu a Skodlivé latky

« PFistroj odpovida evropské smérnici 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

« PFistroj se nelikviduje v Zadném piipadé jako domaci odpad. Postarejte se o likvidaci odpadu
pfistroje pouze na pfislusnych sbérnych mistech nebo ho zaslete zpatky prodejci ¢i vyrobci.

- Baterie mu byt odborné zlikvidovana. Baterie nesmi byt zlikvidovana spolu s domacim odpadem
(zakon o bateriich).

Technické zmény vyhrazeny



/@ Flamco

2. Popis

2.1 Technické udaje
Model LogoTronic HIU-Controller V2
Elektrické napajeni 200 - 240VAC, 50 - 60Hz
Pfikon 5W (sitovy zdroj s elektronikou) +

externi spotrebice (Cerpadla, ventily)

Interni pojistka 2A setrvacna
ZpUsob ucinku Typl

Stuperi znecisténi I
Kategorie prepéti I

PFipustné okolni podminky

pfi provozu 0°C - 40 °C, max. 85% relativni vlhkost pfi 25 °C
pfi prepravé / skladovani 0°C - 70 °C, neni pfipustné orosen{
Pouzdro 3dilné, plast polykarbonat / ABS
Rozméry 250 mm x 175 mm x 48 mm
Zobrazeni 5 diod
Ovladani 2 tladitka pro servisni persondl a ovladani
pres aplikaci

2.2 Pomociregulatoru
LogoTronic HIU-Controller V2 byl vyvinut pro regulovani predavacich stanic tepla (Heat Interface
Units - HIU) v tepelnych sitich. Regulator neni koncovy vyrobek, ale montuje se jako konstrukéni

dil predavaci stanice tepla a dodava se s predbéznym zapojenim.

Regulator je dimenzovan pouze pro montaz do koncového vyrobku (topné zafizeni) a je dodavan
vyhradné vyrobci topnych produktd.

Pokud se montuje regulator mimo topné zafizeni, pak musi byt opatfen pfislusnymi tahovymi
zatizenimi pro kabely.

LogoTronic fidici jednotka



2.3 Bezpecnostni symboly a Stitky

S310

1) na levém spodnim rohu prihledného krytu je
symbol “High voltage” dle EN ISO 7010 (20 mm)
a symbol “Read manual” dle EN ISO 7010 (20 mm),
viz obrazek.

2) na vnitfni ochranném krytu vpravo vedle m
bezpeénostniho drzaku a napisu “FUSE”:

Stitek s napisem “2A T” (Cerna pismena,

vyska 3,5 mm), viz obrazek ‘ AT

3. Instalace

LogoTronic HIU-Controller se béhem vyroby montuje, pfedbézné zapojuje a testuje v predavacich
stanicich tepla. Regulator se dodava se sitovym kabelem, ktery je spojen s konektorem na
regulatoru. Strana sité kabelu je oteviena a musi byt pevné zapojena.

Bezpecnostni vodic¢ (PE) musi byt pfipojen ze sité k regulatoru. Kromé toho musi byt bezpeénostni
vodic¢ spojen od regulatoru s kovovymi dily topného vyrobku.

Elektrické pfipojovaci prace, které se musi provadét pfi instalaci v byté, zavisi na pouZitém systému.
Minimalné musi byt zajisténé elektrické napajeni. Za timto Gcelem se spoji pfipraveny sitovy kabel
se zasuvkou.

Na obrazku na strané 8 jsou barevné oznaceny riizné spojovaci ¢lanky. Spojovaci ¢lanky ve Zlutych
trojihelnicich se zapojuji pfedbézné béhem vyroby a nejsou urceny pro dalsi pfipojovani na misté
instalace.

Sitovy kabel je spojen s regulatorem rovnéz ve vyrobé. Sitova pfipojka je tfipdlovy spojovaci ¢lanek,
ktery je oznacen zelenym trojuhelnikem.

Sitova pfipojka musi byt pevné zapojena. Doporuc¢ujeme prediazenou pojistku 3 A.

Technické zmény vyhrazeny
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3.1 Zapnuté vystupy
Vystupy R1 aZ R4 jsou zapnuté pres relé. Maximalni spinaci zatiZeni na jeden vystup je 240 VAC, 2A.

Povolené aktory pro pfipojky R1 aZ R4 jsou:

« R1/R2: Cerpadlo Wilo Yonos PARA ST **/7.0 iPWM2
« R1/R2: Cerpadlo Grundfos UPM3

+ R3/R4: Ventilovy pohon Lineg EXT-LX90-F002

Vystup MIX VALVE je dimenzovan pro 24 VDC s maximalnim vykonem 13 W (550 mA).

Povolené aktory pro pfipojky “MIX VALVE” jsou:
« Ventilovy pohon Belimo LRG24A-SR

Spojovaci ¢lanky v ¢erveném trojuhelniku
jsou uréeny pro externi kabelova spojent,
ktera musi byt pfipadné vytvorena po
instalaci pfedaci stanice tepla na misté
instalace.

VSechna externi spojeni jsou volitelna.
Pfedavaci stanice tepla poskytuje zakladni

funkce (vyroba teplé vody a topeni)
bez dodate¢ného kabelového rozvodu.

Spojovaci ¢lanky jsou oznaceny na ochranném krytu. Usporadani je zleva doprava:

- CON30: Baterie

« CON21: M-Bus

« CON22: OpenTherm

« CON23: Cidlo venkovni teploty

« CON24: Pokojovy termostat topeni/chlazeni
« CON25: Pokojovy termostat topeni

« CON26: Cirkulace teplé vody

« CON27: Pokojovy termostat chlazeni

« CON28: Pre-Payment-Unit

» CON29: RS485 shérnicovy spojovaci ¢lanek

n LogoTronic fidici jednotka



4. Uvedeni do provozu

Regulator se testuje béhem vyroby. Pfedbézna nastaveni se tykaji vSech hodnot nastaveni,
které zarucuji bezpec¢ny a hospodarny provoz.

Pokud doslo k poZadavku zménit urcita nastaveni, pak se tyto zmény provadéji za pomoci aplikace.

V tom pfipadé se spoji mobilni pfistroj, na kterém aplikace béZi, s reguldtorem pres Bluetooth®.
Ovladani a hodnoty nastaveni pro HIU Controller jsou vysvétleny v “pomocné” funkci aplikace.

5. Servisni prace

VSechny servisni prace se musi provadét na zafizeni odpojeném od elektrického napajeni!

5.1 Pojistka

Je namontovana tavna pojistka. Pojistka 2A setrvacna. Typ pojistky je: sklenéna pojistka 5 x 20 mm.

Vyménu pojistek smi provadét pouze odborny personal na zafizeni odpojeném od elektrického

napdajent.

6. Typové stitky

Nasledujici (daje musi byt natistény na typovych stitcich pfislusnych vyrobct:

HSF

HSF B.V.
Marketing 23
6921RE Duiven
The Netherlands

Model: HIU Controller V2
Supply: 220 - 240V ~ 50Hz
1P21

“CE symbol” “Bin symbol”

Meibes

Meibes System-Technik GmbH
Ringstrale 18

D-04827 Gerichshain
Germany

Model: HIU Controller V2
Supply: 220 - 240V ~ 50Hz
P21

“CE symbol” “Bin symbol”

Flamco

Flamco Group

P.O Box 502

3750GM, Bunschoten
The Netherlands

Model: HIU Controller V2
Supply: 220 - 240V ~ 50Hz
P21

“CE symbol” “Bin symbol”

Model: HIU Controller V2
Supply: 220 - 240V ~ 50Hz c €
P21

HSFB.V. E
Marketing 23, 6921RE, Duiven
—_—

The Netherlands

Model: HIU Controller V2
Supply: 220 - 240V ~ 50Hz
P21

Meibes System-Technik GmbH
Ringstralie 18, D-04827, Gerichshain
Germany

43
¢

Model: HIU Controller V2
Supply: 220 - 240V ~ 50Hz
P21

Flamco B.V.
Amersfoortseweg 9, 3751LJ, Bunschoten
The Netherlands

ce
bi¢
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7. Ovladaniregulatoru

7.1 Konstrukce
USB Tlacitko -A- Baterie

LED
12345

Tlacitko -B-

(vyobrazeno bez krytu)

Sitova pfipojka
Modul ma integrovany sitovy zdroj, z ného? je napajen. Sitova pfipojka proto musi mit parametry
230V /50 Hz, toto napéti je propojovano i vystupnimi relé.

LogoTronic fidici jednotka



7.1.1 TlacitkaAaB

Kazdé tlacitko lze ovladat kratkym stiskem, dlouhym stiskem a dlouze drzenym stiskem.

Tabulka udalosti

Kategorie Tlaéitko A

USB Kratky stisk
Stav Dlouze drzeny
stisk

Dlouze drZeny
stisk

Dlouze drzeny
stisk

Upozornéni
Kratky stisk znamena:
Dlouhy stisk znamena:

Dlouze drzZeny stisk znamena:

Tlaéitko B

Kratky stisk

Dlouhy stisk

Dlouze drZeny
stisk

Dlouze drZeny
stisk

drzet<1ls
drzet<4s

drzet>4s

ReZim pouZiti

Vsechny stavy
(ne bootovani)

VSechny stavy
(ne bootovani)
Chod / Test
Test

Chod

Novy start / Start

S310

Udalost

Zastavi ukladani
protokolu pfenosu na USB
(flush buffer)

Spusti ukladani protokolu
prenosu na USB

Aktivovany test /
Rezim chodu

Spusti se znovu se
standardnimi konfiguracemi

Novy start

Spusténi aktualizace
firmwaru

Technické zmény vyhrazeny
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7.1.2 LED zobrazeni 1-5

LED slouzi k zobrazeni stavu.

Kazda LED muZe byt bud “VYP”, “ZAP”, “Pomalu blikajici” (FLS) nebo “Rychle blikajici” (FLF):
- Pomalu blikajici (FLS) znamena, Ze LED blika v intervalech 1 sekunda ZAP a 1 sekunda VYP

(frekvence blikani 0,5 Hz).

- Rychle blikajici (FLF) znamena, Ze LED blika v intervalech 0,25 sekundy ZAP a 0,25 sekundy VYP

(frekvence blikani 2 Hz).

LED 1 aZ 4 ukazuji pfislusny stav fidici jednotky (Controlleru) v béZném provoznim rezimu.
To znamena, pokud pokojovy termostat pripojeny na CON25 zaviel beznapétovy kontakt, sviti LED 1.

LED 1

MozZné zobrazeni  zelena
Zap/vyp/
blikani
(FLS/FLF)

Funkce Topeni

Zapnuto (rezim
chodu)

Zapnuto
(testovaci reZim)
Zapnuto (baterie)

Vyménik teplal  ZAP

KWM

ALM

Cirkulace pitné
vody

Ohfev pitné vody
PPU deaktivovana
PPU zaplacena
PPU nezaplacena
Chlazeni

BT spojen

Spusténi pfenosu
usB
LED 1

Pfenos USB
ukonéen

LogoTronic fidici jednotka

2
zelena

Zap/vyp/
blikani
(FLS/FLF)

Ohfev pitné
vody +
cirkulace

ZAP

ZAP
FLS

FLF

3 4
zelena zelena
Zap/vyp/ Zap/vyp/
blikani blikani
(FLS/FLF) (FLS/FLF)
PPU* Chlazeni
VYP
ZAP
FLS

ZAP
3 4

5

prisl. 3
barvaC’M/
vyp

Stav

Zelend

Fialova

Zelend FLF

Modranal0s

FLS 3s

FLS 3s



Chyba prenosu
UsB
Aktualizace
spusténi
Aktualizace
kopirovani
Aktualizace
rozbaleni

Aktualizace
kontrola

Aktualizace chyba
Restart

Vystraha FW/HW

Chyba FW/HW

FL 200ms

FL 200ms

ZAP

FL 200ms

ZAP

ZAP

ZAP

ZAP

ZAP

ZAP

Cervena FLS
3s

S310

Cervend
Fialova FLF
do nového
spusténi
(cca3,55s)

(vyskytla se
vystraha)
Cervend FLS
(vyskytla se
chyba)

Technické zmény vyhrazeny
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8. Schémata zapojeni

Prefabrikované kabely v¢.
konektoru / zditky

Kabely musi byt ruéné
upraveny

Elektrické napajeni

Flamco

Schéma zapojeni regulatoru:

©

Elektrické napajent
WILO Star Z jako
obghové terpadlo

LogoTronic fidici jednotka

FUSE
20V RELAYS

20V,
R2 R3__[R4

0

USBLOG
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RTC BAT. EXTENSION
MODULE

olololole)
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Signal PWM

Elektrické napajeni
M:

¢
x@

FB 1
FB2

2halz =

=

B

@

©

=
3

=3
Ventil MUT 1

Ventil MUT 2

9xNTC 10K

Pokojovy termostat

RS485 adaptér pro flashovani
a konfigurovani

L &

-

Cidlo venkovni teploty (Honeywell
AF10-B54 NTC 10K)

&

T5 - vstup studené vody

T2 - primérmi zpétny tok

T3 - zpétny tok podlahového vytapéni
T4 - vjtok teplé vody

T7 - pivod tepla podlahového vytapéni
T1 - priméarmi pivod

Molex Mini-Fit 3plovy

Priitokova turbina studené vody

VTY10



Pfehled oznaceni snima&ii / aktorti regulatoru:

Teplotni snimace (2vodicové) uc MC uc-Mc

T1  Pfivod primarni strana T1 T1 T1 Q
T2 Zpétnytok T2 T2 T2 n
T3 Zpétnytok MC T3 T3

T4 TPV Vystup DVT na sekundarni strané T4 T4 T4

T5 SV (aCPV, pokud tam je) Vstup DVT na sekundarni strané  T5 T5 T5

T7 T7 T7

Ventily a Cerpadla (3/4vodicové)

V1  Zpétnytok, primarnistrana  Ohfev pitné vody / topeni V1 V1 V1
V2 Zpétny tok topného okruhu  (a sméSovaci ventil u MC) V2 V2 V2
V3 Zbnovy ventil UC Servomotor, volitelny V3 V3
V4 Zébnovy ventil MC Servomotor, volitelny V4 V4
P1  Cerpadlo topného okruhu MC P1 P1
P2 Cerpadlo cirkulace pitné vody u volitelné CPV P2 P2

Pfipojeni bezpeénostniho teplotniho &idla k servopohonu zénového ventilu:

Elektrické napajeni

=

Servopohon usazen na
zénovém ventilu ve zpétném
toku podlahového TO

Technické zmény vyhrazeny
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9. Aplikace “Flamconnect” pro stanice Logotherm
LogoMatic G2

Nastaveni a ovladani stanice LogoMatic G2 |ze provadét pouze pres
koncovy pfistroj s nainstalovanou aplikaci “Flamconnect”. K tomu
lze propojit vzdy jeden koncovy pfistroj s jednim regulatorem.

Aplikace je také pomtickou a nastrojem pro odbornika na uvedeni
do provozu, protokolovani, monitorovani a diagnostiku.

@" Flamco

StaZeni aplikace: pfes www.flamcogroup.com

Upozornéni: K ovladani aplikace a vytvofeni rozhrani mezi koncovym
pristrojem a stanici LogoMatic G2 musi koncovy pfistroj splriovat
minimalné nasledujici podminky:

- firmware 10S = 12 nebo vyssi

- firmware Android = 6 nebo vyssi

- moznost pfistupu ke kamere prostfednictvim aplikace

- Bluetooth® 4.0 nebo Bluetooth® LE

Aktualni systémové predpoklady: viz prosim popis v pFislusném App storu
a.) Play-Store - verze Android
b.) iOS App Store - verze Apple

Po staZeni, instalaci a spusténi aplikace se musi pomoci QR kédu skeneru v aplikaci spojit pfislusna
stanice s aplikaci pfes Bluetooth® a pfifadit se k ni.

LogoTronic fidici jednotka



Uvedeni do provozu (fidte se sou¢asné montaznim navodem LogoMatic G2):

1. Pfipojte regulator k elektrickému A) QR kdd na regulatoru: B) QR kéd a pristupovy Kli¢,
napajeni ‘ napt.:

S310

2. Otevrete aplikaci Flamconnect

3. Oskenujte QR kod regulatoru
A) Stitek s QR kédem

4. Zadejte spojovaci kéd
B) Pristupovy Kli¢ (passkey):
Je potreba zadani pro spojenf
Smart Device s regulaci.

Device Name: 03000001

Passkey: 123456 | 2

V aplikaci Flamconnect jste vedeni uvedenim do provozu krok za krokem.
Nastaveni se daji dodatecné kdykoliv pres aplikaci aktivovat a nastavit / zménit.

Welcome to
Flamconnect

@‘ Flamco

Konfigurace: fidte se prosim dalsimi kroky v aplikaci
Upozornéni: Pfes aplikaci jsou k dispozici dodate¢né relevantni dokumenty a navody ke staZeni.

Obrazky jsou symbolické a mohou se od pfislusného vyrobku lisit. Technické zmény a omyly jsou
vyhrazeny.

Technické zmény vyhrazeny
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Né&kolik dalSich upozornéni a krok( tykajici se aplikace: (vzorova vyobrazeni)

1. StaZeni a spusténi aplikace na mobilnim koncovém pfistroji

2. Vybér vyrobku Flamco v aplikaci

3. Skenovani QR kédu na regulatoru stanice LogoMatic G2 pomoci aplikace

4, Nastaveni jazyka

5. Provedte uvedeni do provozu krok za krokem (a také hydraul. a elektricka pfipojeni
LM G2) a vytvorte spojeni pres Bluetooth® mezi regulatorem a mobilnim koncovym
pristrojem:

6.
7. nastaveni data a ¢asu
8. objevi se stavova indikace s aktudlnimi parametry LogoMatic G2, napf.:

LogoTronic fidici jednotka



9.) Dodate¢na nastaveni jsou pres aplikaci moznd, mimo jiné:

- primarni sit (napf. teploty, tlak)

S310

- ohfev pitné vody (napf. teploty, mira stacent, cirkulace PV, asovy program)
- topeni (napf. teploty, rezimy vytapéni, ochrana proti zamrznuti)

- dalsi, jako méfeni, provoz a obecné informace

Technické zmény vyhrazeny
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10. Funkce regulatoru

Lze nastaveni mimo jiné provést u nasledujicich bodu (také pres aplikaci):
- Jazyky

- Cas / format hodin

- Funkce zahfati povrchu

- ReZimy vytapéni (sméSovany okruh)

- Teploty vytapéni, tepla voda

- Ochrana proti zamrznuti

- V3eobecna regulace vykonu

- Sanitarni obéh / termicka dezinfekce

Vytvoreni protokolu o uvedeni do provozu ve formatu CSV souboru je mozné.

10.1 VSeobecna ochrana proti zamrznuti

Hodnota Rozsah Tovarni nastaveni Poznamka

nastaveni
Tepl. ochrany proti  0-neaktivni Hodnota =0 Tyka se celého zafizeni (v¢. ventild
zamrznuti 1-aktivni* pro staceni PV). Je jisténa pouze

pres stavajici snimace ve stanici.

*Pokud je aktivovana, pak se prosim ujistéte, Ze je nainstalovan bypass.

10.2 VSeobecna regulace vykonu

Hodnota Rozsah Tovarni nastaveni Poznamka
nastaveni
Tepl. rozdil pfivodu/ 5...50 K 5K

zpétného toku

10.3 Regulace smésovaného topného okruhu

Rezimy vytapéni Hodnota Rozsah nastaveni Tovarni Poznamka
(sméSovany nast.
okruh) Rezim 0-Konstantni hodnota Hodnota =0

1-reagujici na
povétrnostni vlivy

Konstantni Konstantni 0...100°C +35°C

hodnota hodnota

ReZim reagujici  Tepl. pfivodu 0...40°C +30°C Zobrazeni zavady,

na povétrnostni  Horni opérny bod pokud je prili$ nizka

vlivy / venkovni yenkovni tepl. +10°C

teplotu Horni opérny bod
Tepl. pfivodu 30...100 °C +40 °C Zobrazeni zavady,
Dolni opérny bod pokud je pfilis vysoka
u venkovni tepl. -20°C

Dolni opérny bod

LogoTronic fidici jednotka



10.4 Funkce zahfati povrchu

Funkce vysouseni podlahy slouZi kontrolovanému vysouseni podkladovych podlah prostfednictvim
podlahového vytapéni. Reguluje teplotu privodu topného okruhu - nezavisle na povétrnostnich vlivech
a vlivu teploty mistnosti - podle definovaného teplotniho profilu (nap¥. profil 1 dle DIN EN 1264 ¢ast 4).

S310

Realizovany teplotni profil musi byt pfislusné nastaven.

Pozor!
- Vznikd povinna péce provadéjiciho femeslnika (otevfit uzavéry atd.).
- K dispozici musi byt dostatek tepelné energie (dodrzujte maximalni teplotu privodu).

Odtok:

Aby se na zakladé rliznych poZzadavki na teplotni profily v zavislosti na vlastnostech podlahy
realizovaly flexibilni topné faze, lze nastavit az 12 rdznych krokd s pfislusnymi teplotami

a blokovacimi dny. Po aktivaci funkce vysouseni podlahy (nap¥. pres aplikaci) se funkce okamzité
spusti. Po dosaZeni prvni poZzadované teploty blika LED 1 zelen&. LED 5 sviti fialové. Cerpadlo
topného okruhu se spousti na 100 %.

Poté jsou nastavené teploty po pfislusnou dobu udrZzovany.

Pfitom je max. doba chodu pro cely proces 26 dni.

Hodnota Rozsah nastaveni Tovdrni nastaveni Pozndmka

ReZim 0-Vyp

1-Zap Hodnota=0 spousti se

okamzité

Krok 1 20...60°C napr. 25 °C napr. na 3 dny

Krok 2 20...60°C napr. 55 °C napf. na 4 dny v ndvaznosti na
krok 1

20...60 °C 25°C Dny1...26

az max. 12 krok 20...60°C 25°C Dny 1...26 (prosim respektujte:
max. doba chodu celého procesu
26 dni)

LED zobrazeni udavaji pfislusny stav, resp. stav topnych fazi symbolicky blikdnim a trvalymi svétly.

LED 1 2 3 4 5
Zobrazeni Fialova
Pokrok procesu 0-25% 25 -50% 50 - 75% 75 -100%

Upozornéni: FLF = Rychlé blikani zelené, pokud je pfisl. dil¢i proces ukoncen, pak pfislusné LED
se trvale zapnou v zelené barvé.

Nap¥.: LED 1 blika, dokud je odpracovano <25 % a sviti po dosaZeni 25 %, aZ je funkce ukoncena.

Technické zmény vyhrazeny
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Upozornéni:
Po vypadku napéti funkce pokracuje na misté, na kterém byla pferusena.

Po preruseni napéti proces automaticky pokracuje. Funkce pracuje v pozadi dal. Pokud funkce
vysouseni podlahy skondi, jsou vSechny ostatni funkce, jako napt. (prava teplé PV neaktivni.

Funkce vysouseni podlahy se ukonci, pokud vyprsi funkéni dny nebo pokud je funkce vypnuta.
Ukoncenim funkce se dostanete automaticky zpatky do predchoziho nastaveného regulaéniho
provozu. Zména teploty nebo dnu probéhne po 24hodinové dobé chodu.

Omezeni maximalni teploty pfivodu, resp. maximalni pfipustné teploty miZe probihat pres aplikaci.
Regulator se poté postara o pfisl. nastavené teploty. Protokol o vysouSeni podlahy lze vytvofit ve
formatu CSV (s teplotami a dobou).

napf. funkéni vytapéni podle DIN EN 1264 &ast 4 (profil 1):

Toto funkéni vytapéni se musi provést za (icelem kontroly bezchybnych vlastnosti vyhfivané
podlahové konstrukce. SlouZi staviteli topeni jako doklad pro vystaveni nezavadného dila a musi

byt zaprotokolovan. Méjte na paméti, Ze v pfipadé cementového potéru se smi zacit nejdfive 21 dni,
u anhydridového podlahového potéru nejdrive 7 dni po ukonceni praci se stérkou. Respektujte Udaje
vyrobce pfislusného dodavatele!

Podle DIN EN 1264 ¢ast 4 se musi udrZovat minimalné 3 dny teplota pfivodu 25 °C a poté minimalné
4 dny maximalni pfipustna teplota (napf. 55 °C).

Respektujte Gdaje vyrobce lisici se od normy (napf. podlahovy potér)!

UloZenou maximalni pfipustnou teplotu lze omezit, resp. sniZit prostfednictvim omezeni maximalni
teploty privodu pfislusného topného okruhu za pomoci servisniho rezimu.

Doba, teplotni kroky a ¢asovani viz diagram u profilu 1.

Profil 1

maximalni pfipustna teplota 55 °C*

—

Piiklad: nastavend maximaini pfipustné teplota 45 °C

= e

—

Teplota pFivodu [°C]
Den spusténi

2 L

0 1 2 3 A 5 B 7 [

Doba [dny] * Tovarni nastavent

(zména hodnoty pres
Servisn rover)
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10.5 Volitelny sanitarni ob&h (CPV) a termicka dezinfekce

Predbé&zné nastaveni cirkulace pitné vody (CPV):
- CPVje trvale zapnuta (s nebo bez propojeni pro externi sefizenf)
- Impulz / monitorovani CPV ve spojeni s ¢asovymi programy: vzdy aktivni

(a)
m
(7]

Pozor: Pro CPV musi byt vedeni pitné vody peélivé vyplachnuto a naplnéno pitnou vodou!
Zaroveri musi byt dodrZovéana platna a certifikovana technicka pravidla jako pracovni listy DVGW
(specialni DVGW W 551), normy DIN, pfedpisy VDE, platné predpisy o bezpecnosti prace a ochrané zdravi!

Spravné nastaveny sanitarni obéh, co se tyCe doby a teploty, se postara o zmirnéni tepelnych ztrat
a uspofi tim energii.

Impulz / monitorovani CPV:

Sanitarni obéh ¢eka na staceni teplé pitné vody! Jakmile je zjisténo staceni, Cerpadlo sanitarniho
obéhu se zapne. Po skonceni staceni zacne dobéh, ktery potrva 60 minut. Jakmile béhem dobéhu
zaCne nové staceni, doba trvani dobéhu se vynuluje!

Pokud doba nedinnosti sanitarniho obéhu ¢ini v ramci 24 hodin vice neZ 8 hodin, sanitarni obéh
se zapne a pobéZi po zbyvajici dobu!

Termicka dezinfekce:

Vedeni teplé pitné vody a vedeni sanitarniho obéhu lze tepelné dezinfikovat v pfipadé, Ze je
zabudovano ¢erpadlo sanitarniho obéhu. Aby bylo moZno predejit nebezpedi opareni, musi se mj.
spustit termicka dezinfekce (napf. pres servisni rezim v aplikaci). Po aktivovani funkce se spousti
Cerpadlo CPV a regulacni ventil tak, Ze je k dispozici max. teplo primarniho okruhu pro ohfev teplé PV.

Maximalni doba chodu a doba zastaveni by mély byt pfitom nastaveny specificky pro dané zafizeni.
Zdroj tepla musi byt schopen dodavat dostatek tepelné energie.

Pozor! Vznikd nebezpeci opareni po a béhem funkce dezinfikovani na mistech staceni.
K preruseni funkce dezinfikovani miZe vést nasledujici:

- Prekroceni max. doby chodu
- Po tfech chybnych pokusech (pokud nebylo dosazeno poZadované teploty do 10 min)

Technické zmény vyhrazeny
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Po dosazeni doby zastaveni nebo vypnuti pres aplikaci se funkce dezinfikovani ukoni, cerpadlo CPV
vypne a zase se automaticky zahaji bézny regulaéni provoz.

Doba zastaveni:

- V této dobé musi byt pro Uspésnou dezinfekci zachovana nastavend teplota dezinfekce. Méfi se
teplota u spole¢ného Cidla teplé vody. Nedoséhne-li se namérené hodnoty teploty v priibéhu doby
zastaveni, pak se Cidlo resetuje a zacne pocitat Cas od zacatku. Jakmile byla zachovéana teplota
dezinfekce po stanovenou dobu, funkce dezinfikovani se ukondi.

Maximalni doba chodu:

Maximalni doba chodu je celkovéa doba chodu funkce. Pokud nebyla v pribéhu této maximalni
doby zachovana poZadovana hodnota pro nastavenou dobu zastaveni, pak se spusti alarm.
Pokud teplota dezinfekce pro dobu zastaveni byla zachovana, ukonéi se funkce dezinfikovani pred
ukonéenim maximalni doby chodu.

- Po 3 nelspésnych pokusech se rezim dezinfikovani prerusi.

- Tovarni nastaveni: 60 minut, rozsah nastaveni (1 minuta na cyklus)

Doba intervalu:

- Nastaveni doby intervalu

- V priibéhu nastavené doby se bude sledovat teplota teplé vody. Pokud nebude zachovéana
pozadovana hodnota dezinfekce po nastavenou dobu zastaveni, funkce se spusti!

Teploty a doby lze zaznamenat pres zapisovac dat.
Pozor! ProtoZe je moZna teplota aZ 80 °C na strané PV, jsou k dispozici nasledujici funkce
ochrany proti opareni:

- Pokud béhem term. dezinfekce je rozpoznano (priitokovym snimacem) staceni teplé PV,
pak regulaéni ventil zavie primarni stranu do pfenasece tepla a odpoji ¢erpadlo CPV.

LogoTronic fidici jednotka



Regulaéni parametry (lze nastavit nap¥. pres aplikaci):

pro termickou dezinfekci

0
Hodnota Rozsah Tovarni Poznamky Parametr m
nastaveni nast.
ReZim 1-aktivni Hodnota=0 Dosazitelné pouze pres servisni rezim
0-neaktivni
Pozadovana 70...80°C 70°C Nastaveni teploty dezinfekce (zajistént,
hodnota (zpétny tok) aby v celé siti bylo 70 °C)
termické
dezinfekce
Doba 3...60 min 15 min Rezim off po dosazeni doby zastaveni
zastaveni
dezinfekce
Max.doba  3...60 min 60 min Chyba rezimu, chybné pokusy => 3
chodu

pro cirkulaci teplé pitné vody

Pozadovana hodnota teplé 20...65°C  60°C Nastaveni teploty teplé pitné T5 nebo T4
pitné vody (cirkulace) vody:

regulovano na T5 az T4 > 5K

pozadovanou hodnotu nebo

regulovano na T4 a T5 nesmi
<5K T4 -> chybné hlaseni
(vizDVGW AB W-551)

Casovy program s ¢asovym 3 doby zapnuti a 3 doby
oknem vypnuti na den, pro kazdy
den lze nastavit samostatné
Doba dobéhu (impulz / 0...60 min 3 min Nastavitelné v regulatoru
monitorovani) (v aplikaci prednastaveno
na 3 min)
Externi spinaci vstup l-aktivni  Hodnota=0
0-neaktivni
Dodatecné: Sanitarni obéh 1-aktivni ~ Hodnota=0
s provedenim v souladu 0-neaktivni
s DVGW

Informace: PoZadovana hodnota pro teplotu teplé pitné vody je také poZadovanou hodnotou teploty
sanitarniho obéhu!

Pozor: Po staceni teplé pitné vody se sanitarni obéh na 20 sekund vypne!

Dojde-li k prekroceni teploty maximalni teploty teplé vody Cinici 75 °C, objevi se hlaseni a ¢erpadlo
sanitarniho obéhu se vypne!

Hodnoty nastaveni pro sanitarni ob&h musi odpovidat smérnicim pFisludné zemé
(napf¥. v Némecku pracovnim listiim DVGW)!

Technické zmény vyhrazeny
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